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Zohak Ali

ohak Ali a sivatagbdl bukkant el6. Hajnalo-

dott. Mogotte karavan haladt: szaz, kinccsel megra-
kott teve és elefant, melyeket egy-egy mezitlabas rab-
szolga vezetett. A kel6 nap viladgaban szeme el6tt fel-
fénylettek Szamarkand minaretjei és arany kupolai.

A nyugati kapu 6re mar messzir6l megpillantotta
a kozeled6 karavant, s nyomban szétkiirtolte a hirt.
Az ima Orajanak végeztével valosagos tomeg ver6dott
Ossze a varos falan.

Ott allt Anahita is, aki Kasgarnak, a varganak volt
a leanya. Kék kend6t kanyaritott magéra, mert hiivos
volt a reggel. Tagra nyilt szemmel bamulta a koze-
led6ket.

Zohak Ali lenytigoz6 jelenség volt. Lobog6 sotét
selyemkontdsében csodaszép fehér tevét lovagolt.
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Biborral diszitett fekete turbanja aldl kivillant sas-
szeme. Karvalyorra, hegyes szakalla mintha az egész
vilagot ki akarnd hivni. Jobbjan hdrom tigris, baljan
pedig harom pérduc rangatta hosszt porazat.

A véros kapuja kitarult el6tte, de Zohak Ali meg-
tékezte tevéjét. Megigazgatta az 6vébe tlizott, draga-
kovekkel ékesitett tort, s felpillantott a falrél bamész-
kodé kalmarokra, kereskedSkre. Kozottiik, akar
tényl6 gyongyszem a kagylok kozott, egy leany allt. A
térfi tekintete egy percre megallapodott rajta, majd a
nyomaban kigy6z6, mérfoldnyi karavan felé fordult.

A karavan a nagy nyugati kapu mellett vert tabort.
Anabhita kihajolt a mellvéden, megcsodalta a tevékrol,
elefantokrol lekeriilé rakomanyt: arany ékszerek-
kel teli halok, ritka madarak, allatok ketrecei, keleti
szényegek, dragakovek kosarszam, jaspisbdl, ele-
tantcsontbdl faragott szobrok, szantélfa szekrénykék,
ezernyi szinben jatsz6 selymek, olajjal, illatszerrel teli
hatalmas kékorsok.

Ilyesmit latott mar Mustak szultan palotajaban. De
mi lehet az a hatalmas, voros konyv, amelyet lakattal
zart lanc er6sit a férfi nyergéhez? Hat azok a gombok,
jelképek, méréeszkozok, kiilonos szerkezetekkel teli
nyitott ladak? Anahita kérdén fordult a mellette all6
tudos férfiahoz, de valaszt t6le sem kapott.

Zohak Alinak 6riasi satrat emeltek. Sejkhez mélto,
arannyal diszitett, biborral futtatott fehér satrat, melyen
lobog6 lengett. A rabszolgdk szényegeket, ladakat
hordtak a satorba.



S kords-koriil, mint holmi masodik varos, terjesz-
kedett a sivatagban a szolgahad é&ltal emelt sator-
rengeteg. A rabszolgak derékig csupaszon, boka-
jukon megkotott tarka bugyogéban szorgoskodtak.
Tabortiizek fustje emelkedett a reggeli légbe.

Zohak Ali satraba indult, ahol rabszolgai sorbettel
és csemegékkel vartak. Miel6tt azonban visszavonult
volna, kezével erny6zve szemét felnézett a fal tetején
tolong6 tomegre.

A kék kend6s leany maér elttint.

Anahita a piactér mogott, egy forgalmas sikator-
ban all6 kicsiny hazban élt édesapjaval, édesanyjaval
és batyjaval. Szegények voltak. Anahita édesapja,
Kasgar al Karif, derék ember volt, messze f6ldon hires
varga és nyergesmester — § is volt olyan mtivész, akar-
csak a piactéren all6 nagy mecset épit6i. Csakhogy a
finom, kényes munka roppant sok idét emésztett fel.
Kasgar igen keveset keresett.

Fatima, Anahita édesanyja, valamikor val6sagos
szépség volt, s habar gyermekei sziiletése 6ta igen-
csak elterebélyesedett, szemreval6 asszony maradt.
Salya gyarapodésat alighanem az édességek szerete-
tének koszonhette. Fatima vig kedély feleség és anya
volt, csak néha orrolt meg az urdra, amiért az nem
hozott a konyhara eleget.

Farradzs, Anahita batyja, tizentt esztendds joké-
pl legényke volt. Anahita nemegyszer kapta rajta a
baratnéit, amint Farradzson legeltetik a szemiiket.
A fit édesapja miihelyében dolgozott, s Kasgar
maguk kozott olykor megjegyezte, hogy egyszer
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majd Farradzs lesz Azsia-szerte a legkiilonb nyerges-
mester.

Zohak Ali érkezésének reggelén Anahita lélek-
szakadva rohant haza, hogy eltjsagolja a nagy kara-
van jottének hirét.

— O, hiszen ez csodélatos! — csapta ossze a kezét
Fatima. — Micsoda remek hir! Egy gazdag idegen! S
azt mondod, megnézett maganak? Meséld csak el még
egyszer, hogy tortént!

Anabhita édesapja azonban a fejét ingatta. — Hall-
gass, asszony! Miket hordasz 6ssze? Egyaltalan nem
tetszik nekem ez a dolog — vonta 6ssze a szemoldo-
két. — Kicsoda ez az ember? Honnan jott? Hogyan
lehet akkora vagyona, mint a szultdnnak? Es mi az
a sok kiilonos szerkentyti, amir6l beszélsz? Nem lesz
ennek j6 vége, majd meglatjatok.

— Ma este munka utdn odamegyek — mondta
Farradzs. — Talan megtudhatok valamit.

— Helyes: els6 a munka. Derék fit vagy — bor-
zolta fel fia fekete hajat Kasgar, aztan kinézett az
ablakon. Odakint az utcan az arnyékok mar megro-
vidiiltek. — Mozgds, lanyom! — sz6lt Anahitanak.
— Nem 4acsoroghatunk itt és fecseghetjiik végig az
egész napot. Engem varnak a l4bbelik, te meg vidd
szaporan ezt a nyerget Szohrab hercegnek!

Anahitanak nem kellett tobb biztatds. Szivesen
latogatott a szultan palotdjaba, ahol a hiivos kertben
szok6kutak vize csobogott. A Fényességes Mustak
szultdn nyédjas és nemes szivii uralkod6 hirében allt.



Fiat, Szohrabot, az Arany Turbdn varoményosat az
egész varos szeretete ovezte.

Anahita végigcipelte a stlyos nyerget a nytiizsg6
piacon s felhagott a palota felé emelked6 utcan. Stirt
z0ld futénovény omlott ala a mozaik berakasu falon.
A palota kapuja tarva-nyitva allt. Kétoldalt egy-egy
hatalmas termetti 6r vigydazta, keziikben gorbe kard.
Anahita megmondta egyikiiknek, mi jaratban van.
Az &r atkisérte a palota udvardn, majd egy arkadon
at a pazsitra, ahol pavak jartak peckesen, s 6zek les-
keltek a gytimolcsfak alol.

Akerten tul teriilt el a szultan lovagléudvara. Egyik
oldalat a versenytevék istalloi szegélyezték, a masikat
az arabs versenylovakéi. Anahita maskor valamelyik
szolganak adta at a nyerget. Ezattal azonban, ahogy
kozeledett, megpillantotta a szultant és a fiat, akik
éppen akkor késziiltek 16ra szallni. Egy lovéasz gyo-
nyor mént vezetett ki az istallob6l. Anahita hatralt,
de a szultdn meglatta és intett, hogy lépjen kozelebb.
A leany idegesen kozeledett. Még sohasem valtott
sz6t a szultdnnal, sem a fidval, és most mély meghaj-
lassal koszontotte Sket.

— Jer kozelebb, gyermekem! — sz6lt Mustak szul-
tdn. — Bizonydara a mi kittin6 Kasgarunk leanya vagy
— azzal megemelte Anahita 4llat. — Es milyen szép
teremtéssé cseperedtél! Igaz-e, Szohrab?






Anahita restelkedett szegényes 6ltozéke és egyszerii
szarmazasa miatt. Arcat elfutotta a pir, amikor fel-
pillantott a szultdn mosolyg6 szemébe.

— Csitt, atydm! Még zavarba hozod. — Szohrab
herceg elvette a nyerget, és megszemlélte a pompéas
miv{ darabot. — Latott-e mér valaki ilyen puha bért,
ilyen gyonyort oltéseket? Bizony, Kasgar valésagos
kincse varosunknak. Mondd el édesapadnak — fordult
Anahitdhoz —, hogy mar a holnapi versenyen ezzel
nyergelem fel a lovamat! S kérd meg a nevemben,
hogy jjjon el holnaputan a palotaba. Uj nyeregre van
sziikségem versenytevéim szdmara, magamnak meg
lovaglécsizmaéra.

— Koszonom, fenség — valaszolt szemlesiitve
Anahita. — Megmondom.

— Most pedig eredj a konyhaba, gyermek! — szolt
nyéjasan Mustak. — Bizonyara felheviiltél a meredek
kapaszkodén. Ott majd megvendégelnek egy hiisit6
itallal. Ez pedig — tépett le egy érett granatalmat
— szolgaljon édességiil.

— Koszonom, felség — vette el a gylimolcsot a
lany. Megérintette homlokat, meghajolt és hatralva
tavozott.

Az 6r, aki mindeddig néhdny lépéssel tavolabb
varakozott, most atkisérte Anahitat az drkadokon, a
szokokuat-ontozte kerteken, egészen a palota konyha-
jaig.

Szohrab herceg a tavolod6 ledny utdn nézett. —
Igazad van, atydm — szélalt meg. — Valéban nagyon
csinos.



A Kék Palota

ohak Ali a parndin hevert. Illatos lég vette
kortil. Egy szolga inyencségekkel dasan megrakott
talcat hozott. Volt azon minden: roston siilt kolibri,
nyulnyelv, muskotalysz6l6, sarmény mellehtasa és
egyéb finomsagok. Zohak vetett egy morzsanyit az
ételbdl kedvenc sélyménak, azutdn intett a szolga-
nak, hogy tavozzon.

Egy rabszolga legyez&vel hiitotte a levegét. A
sator nyilasat takar6 ponyva résén at a nagy magus
megpillantotta Szamarkand véros falat. Végre elérke-
zett Gtjdnak céljghoz. Ugy tervezte, hogy ebben a
mindennél szebb varosban épiti majd fel palotdjat,
mely még a szultdnénal is nagyobb és pompa-
sabb lesz. Hosszt ut allt mogotte, hiaszesztendényi
kutatds keresztiil-kasul Azsian és Eszak-Afrikan.
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A ténytizés lattan, amely most kortilvette, senki sem
sejtette volna egyszerli szarmazasat. Zohak Ali bele-
kortyolt az édes borba, és gondolatait végigfuttatta
emlékein.

Egyiptomban sziiletett, egy nilusi hajos és egy
kovér kong6i kuruzsloasszony fiaként. Zohak volt
anyja kedvence, lenytigozve hallgatta vudu-varazslat-
16l szolo torténeteit, ott aludt mellette a hajokabin
fliggbagyaban. Apja és a csaldd tobbi tagja ki volt
rekesztve kettejiik bizalmas kapcsolatabol. Anyja csir-
kevérrel meglocsolt botokat és csontokat teritett szét
a fedélzeten, igy oktatta fekete magidra fiat. A kisfia
tapsikolt 6romében, amikor anyja elmesélte, hogyan
stjtott le a balsors mindazokra, akik keresztezni
merték az atjat. Anyja volt a fia vilaganak kozepe.
Egészen addig a szorny( napig, mig az asszonyt ki
nem kidltottdk boszorkdnynak, és a nyilt utcdn mag-
lydra nem vetették. Zohak apjat okolta, meg azt a
kairdi lanyt, akit a férfi két nap mulva feleségiil vett.
Gytlolte 6ket és gytilolte kistestvéreit, akik a mostoha
olében tilve csokkal-cleléssel halmozték el 4j anyju-
kat. Zohak bossztira vagyott. Es egy éjszaka, amikor
mindenki aludt, ellopta apja megtakaritott pénzét,
a tobbiekre razéarta a kabin ajtajat, és felgyujtotta a
hajot. Nagy gyonyortiséggel szemlélte a latvanyt,
aztan mihelyt a hajéroncs elstillyedt, Bagdadba mene-
kiilt. Tizesztend6s volt.

A pénz hamarosan elfogyott. Bagdad kalifaja meg-
pillantotta a joképti egyiptomi fitt a rabszolgapiacon,
megvette haziszolganak, és fehér libéridba oltoztette,
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az angyalok és az artatlansag szinébe. Zohak hét esz-
tendeig szolgélta a kalifat, 6 lett a haz népének ked-
vence, de a tobbi szolga nem 4allhatta kihivé modora
miatt. Méagia segitségével sikertilt el6bbre jutnia. No
meg ugyes tolvajldssal, amelyet mindig tgy rende-
zett, hogy a tobbi szolgat gyanusitsak. Sokuknak
levagtak a kezét, s6t némelyiknek még a fejét is.
Végiil, amikor kell6képpen megtollasodott, kivaltotta
magéat a rabszolgasorbol.

A kovetkez6 hét esztend6t Bagdad konyvtéraiban,
rablétanyain, boszorkdnybarlangjaiban és a sajat fiis-
tos laboratériumdban toltotte. A boszorkanysagot és
a magia tudomanyat tanulményozta. Tudasa egyre
gyarapodott, s id6vel 6 lett a varos leggazdagabb és
leghatalmasabb embere. Igaz, feltételezett arulasai és
gyilkossagai miatt a leggyiloltebb is, olyannyira, hogy
egy hajnalban, egész éjszaka tart6 lazongés utan, a
tomeg koveket hajigalva tizte ki a varos kapujan.

Bagdadbdl a tavoli Pekingbe vitt az atja, poggya-
sza nem volt egyéb, csupan egy varazsigékkel teli
bérkotéses konyv, a tanulassal toltott esztendék par-
lata. Ha egyszer mar sikertilt meggazdagodnia, véle-
kedett, Gjbol meggazdagodhat. Alig egy napja érke-
zett a varosba, amikor a fiilébe jutott, hogy a konok-
sdgarol és ostobasagarol hires kinai csaszar nyari
palotdjaban tartézkodik. Egy hénap mulva mar be is
mutattak a csaszarnak az 4j jovevényt, aki ttindokle-
tes varazsmutatvanyokkal kdpraztatta el az udvart. A
csaszar tapsolt. Maga mellett akarta tudni a szérakoz-
taté varazslot, és megparancsolta neki, hogy marad-
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jon az udvaraban, mint udvari bolond. Zohak nem
sokdig toltotte be ezt az allast. Mire a csaszar huszon-
egy esztendGs lett, Zohak Ali kezében volt a csaszari
vagyon fele. Nem volt nehéz megkaparintania sze-
rencsejaték, boszorkanysag, tolvajlas és a kincseket
hordozé karavanok feltartéztatdsa révén. Csakhogy
az elkényeztetett és mindenhat6é csdszarnak ez nem
volt inyére. A tandcsosainak még kevésbé. Zohak Alit
a sarkanyverembe vetették.

A veremben kitort a haddelhadd, latvanyosabb kiiz-
delmet Peking népe még sohasem latott. A sarkanyt
ugyan megolte a vardzslo, de maga is olyan sebeket
szerzett, hogy alig hitték, hogy megéri a masnapot.
Az ujjong6 tomeg szétoszlott. Zohak Alinak sikertilt
kivonszolnia magat a sarkany teteme aldl. Kis hijan
mindene elveszett. Ejnek évadjan menekiilt el a varos-
bél, egy 0kros szekéren, szalma és tragya alatt, de két
targyat sikeriilt magaval vinnie. A varazsigék nagy
voros konyve volt az egyik — mennél régebben tanul-
maényozta, annal vastagabbra hizott a kotet. A masik,
amit a ruhdja ala rejtett, egy mesés dragaké volt, a
csaszari korona csillaga, Bangalor tojas nagysagu gyé-
mantja, a vilag leghiresebb ékkove.

Evekbe telt, mire Zohak Ali teljesen felépiilt, de
végiil sem égésnyom, sem bicegés nem tantskodott
a nagy csatarol, mindossze a fél arcat atszel6 heg. Ezt
csak azért nem tiintette el, mert még harciasabb kiil-
s6t kolcsonzott amugy is félelmetes személyének.

Ez id6 alatt folytatta tanulmanyait, és sokat uta-
zott. Evek maltan, immér ismét Egyiptomban, egy
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skorpi6 formaja varazsvessz6 elarulta Zohak Alinak,
hol taldlhatja meg a faradk Osi sirhelyét. Fejszét,
asot szorongato rabszolgahad szallta meg a Kiralyok
Volgyét és hordta az aranyat, az ékkoves kincseket
Zohak Ali sivatagi er6ditményébe. A faradk mumidit
tizre vetették. Csakhogy Kair¢ kirdlya hirét vette a
fosztogatdsnak, s éktelen haragra gerjedt, amiért ily
tiszteletlentil bantak 6seivel. Mi tobb, a kincsekre is
maga tartott igényt, hogy legyen mib6l hadat viselnie
a szomszédos Sziria ellen. Egy hajnali, rajtatitésszert
tdmadas soran megrohantdk Zohak Alit, foglyul ejtet-
ték, vadat emeltek ellene, btinosnek nyilvanitotték,
majd kezét-labat megkotozték, testét kecskevérbe
martottak, és a Nilus krokodilusoktél nytizsgé vizébe
vetették.

A magus most visszagondolt hanyatott multjara,
és elmosolyodott.

Bagdad kovei, Kina sarkanyai és Egyiptom kroko-
dilusai el6l épphogy a puszta életét sikeriilt megmen-
tenie. S ime, most itt all, Szamarkand, a sivatag hegyei
kozott épult arany véros falai el6tt. Itt, a foldrész
keresztutjan, végiil beteljestilhet becsvagya: hogy 6
legyen egész Azsia leggazdagabb, leghatalmasabb és
legrettegettebb személye.

Am egész éjjel dton voltak, és Zohak Ali elféradt.
Osszecsattintotta tenyerét: zenét kivetelt. Egy rabszol-
gané tancra perdiilt. Hatalmas, dorombol6 macskai
korében a varazslo lehunyta szemét és dlomba mertilt.

Még aznap megkezd6dott a Kék Palota épitése,
mely egy 4allo esztendeig tartott. Az épitémesterek
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kiszemelték a legmagasabban fekvé tertiletet, ahon-
nan be lehetett latni a varos valamennyi sikatoraba,
udvaraba, s6t, még Mustak szultdn palotdjaba is.
Néhany tulajdonost, aki vonakodott megvalni telké-
t6l, éjszakai latogatok téritették jobb belatasra.

Ezernyi munkas rombolta le a kijel6lt tertileten all6
hazakat. A szélrézsa valamennyi iranydbol tédultak
Szamarkandba a szekerek, a karavanok. Hamarosan
leraktak a palota alapjait. Gyorsan novekedtek a falak.
Zohak Ali korbéccsal kényszeritette erejik végsé
megfeszitésére az épitéket. Hamarosan kideriilt,
hogy ezer ember nem elegend¢, s egy reggel mind az
ezer arra ébredt, hogy az éjszaka soran ikertestvére
tamadt. Ugy hasonlitottak egymasra, mint két tojas,
és azonos emlékeken osztoztak. Vajon melyik az igazi
munkds, és melyik az ikertestvére? Nemsokara mar
harmasikrek robotoltak, haromezer rabszolga mun-
kalkodott éjt nappalla téve az épitkezésen.

A varos népe amult-bamult, oly sebesen noveke-
dett a palota. Csak az éjszakai teremtmények tudtak,
hogy mig a derék emberek az igazak dlmat alusszék,
Zohak Ali szobarodl szobara vandorolva mtiveli magi-
ajat: itt kétszeresére novelte a fal vastagsagat, ott bolt-
ivet varazsolt, amott kristalytiszta ivovizet adé kutat
fakasztott.

Pontosan haromszazhatvanst nap elteltével készen
allt a kékeszold szinben ttindokl6 palota. Egyaltaldn
nem hasonlitott Mustak szultdan fehér palotdjara, s a
nilusi hajos fidnak szandéka szerint sokkal pompasabb
is volt nala. Egyik oldalat sziklaszirt oltalmazta, a
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masik harmat pedig a palotat 6vez6 kertben 6lalkodé
oroszlanok, leopardok, tigrisek és parducok védték.
Az udvarokban szokékutak vizet permeteztek, a pad-
lot mozaik boritotta, s a palota tornya, mely még a
piactéren allé nagy mecsetnél is magasabb volt, valo-
saggal lebegett a varos folott. A tetén Zohak Ali lobo-
goja lengett: sarga alapon hét voros csillaggal ove-
zett fekete fénixmadar. Es a palotadomb mélyén bar-
langok és boltives pincék utveszt&jében rejlett Zohak
Ali felhalmozott kincse. A kincstar 1étét mélységes
titok ovezte. A munka végeztével az épitémunka-
sokkal ,sziver@sit6t” itattak. Az italba gytimolcsle-
veket, kancsévirdg levelét, és a Léthe, a feledés folyo-
janak vizét keverték, s mihelyt a munkédsok meg-
ittdk, a labirintus nyomtalanul kit6rl6dott az emlé-
kezettikbdl.

A teherhord6 tevéket és elefantokat visszakiildték
a sivatagba, az épitémunkdsokat pedig — akiknek az
ikertestvéreit a varazslo addigra eltiintette — kifizet-
ték és szélnek eresztették. Zohak Ali tobb szaz rabszol-
gdja élén bekoltozott Gj lakohelyére, amelyet kezdettol
fogva Kék Palotdnak neveztek.

A varézsl6 minden reggel bejarta palotdjat, majd
egy-két orat id6zott dolgozoszobdjdban, utdna pedig
kinyitott egy rejtekajtot, és kezében lampassal leeresz-
kedett a labirintusba. Sokaig gyonyorkodott az arany-
hegyekben, a csillog6-villogé dragakovek millidiban,
a mesés disztargyakban, nem utolsoésorban pedig
legyilkolt ellenfelei vigyorgé koponyajaban.



A szemle végeztével a csigalépcsén felhagott a
torony tetejébe. A legfels6 szintet sotétkamra fog-
lalta el, ahol tigyesen elhelyezett tiikrok és lencsék
vetitették a nylizsgd véaros képét egy fehér tablara.
A berendezés neve Camera obscura volt. A sotét helyi-
ségben allva a varazsl6 szeme el6tt elvonult egész Sza-
markand, s begorbitett ujjaval tgy irdnyitotta a varos
lakéinak mozgasat és tgy gereblyézte maga felé a
piriny6 él6lényeket, mint megannyi szertehullott
kavészemet. Kéjes gyonyoriiséggel toltotte el a titok-
zatossag és a hatalom érzete; a tudat, hogy 6 mindent
lat, de 6t nem latja senki. Olykor annyira belemertilt
a kémkedésbe, hogy egész all6 nap a sotétkamraban
id6zott.

A kamrabdl ajté nyilt az erkélyre. Zohak Ali meg-
igazgatta turbanjat, és kilépett a vakité napfénybe,
hogy orszag-vilag lathassa. Fekete kontose zaszlo-
ként lobogott kortilotte, ahogy pillantdsa a szultan
palotéjardl a szovevényes utcak tetérengetegére van-
dorolt.

A mellvédre tamaszkodva olykor-olykor megpil-
lantotta odalent a leanyt, akit érkezése napjan a varos-
falon latott. A karvalyorra, sasszemti varazslo figyel-
te, amint Anahita végigsiet a sikatorokon és atvag a
zsufolt piactéren. Latta, ahogy kevéske pénzéért olcso
htst, rizst, és talérett gytimolcsot vasarol az édesany-
janak. Felfedezte, hol lakik a leany. Es pompas 6lts-
zékét kopeny ala rejtve nemegyszer kovette Anahitat
az utcan. A ledny még az emlékeiben él6 képnél is
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szebb volt, olyan gyonyoriiséges, hogy hozzé foghato
szépséget Zohak Ali soha életében nem latott.
Ahogy a vorosen izz6 nap alaszéllt a sivatagba,
magdanyos palotdjaban Zohak Ali sehogy sem tudta
zaklatott gondolataibdl kitizni a leAny képét. A szere-
lem fogalmét nem ismerte. A gytiloletét, a szenvedé-
lyét igen. De a szeretet, a szerelem érzése idegen volt
szamara. Am ahogy kinézett a barsonyosan sotét
éjszakdba, felfedezte, hogy éppugy vagyik Anahita
birtokldsara, ahogyan a kincseire sévargott. Persze
sajnalatos, hogy a leany szegénysorb6l szarmazik.
De mihelyt kifizeti az apjat, és az egész pereputtyot
holmi vilagvégi telepiilésre szamtizi, mihelyt pompas
kelmékbe oltozteti, ragyogd dragakovekkel ékesiti a
leanyt, ki emlékszik majd arra, hogy honnan kertilt
a palotaba? O lesz a palota minden diszének legéke-
sebbje, szebb, mint Mustak szultdn barmelyik fele-
sége. Ha majd a ledny az 6 rézsakertjében sétal, vagy
felszolgélja uranak a palotdban a kavét, bizonyéra
mélt6é lesz a kornyezetéhez. Talan, mosolyodott el
Zohak Ali a gondolatra, taldn még feleségévé is teszi,
legalabbis arra az idére, amig a leany fiatal és az 6
tetszésére szolgal. Kés6bb aztan, amikor a szépsége
elhervad, 6 pedig méar megelégelte a tarsasagat...
Odalentrél, az utcardl kacagas, fiatal hangok vig
zsivaja hallatszott. A kozelben felorditott egy tigris.
Talan préddara csapott le: az éj leple alatt alighanem
valaki illetéktelentil belop6zott a kertbe. Csak azt
kapja, amit megérdemelt, gondolta a nagy varazslo,
aztan elfordult a csillaghimes ablaktél. Pompas, tagas
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terem vette koriil, amelyben azonban nem volt mas,
csak egy kalitka, melyben egy kenderike kuporgott.
Zohak Ali megszolaltatott egy gongot.

Tiz mésodperc is eltelt, de nem jelent meg senki.

Megint a gongra {itott, ezuttal keményebben.
Bumm! Bumm! Bumm!

Egy rabszolga futott be 1élekszakadva.

— Bocsass meg, nagyuram! En épp csak egy masod-
percre...

— Ha még egyszer megvératsz, megkorbacsoltat-
lak!

— Igenis, nagyuram — hajolt meg alazatosan a rab-
szolga.

Az iménti tavoli kacagds utan csak még fojtoga-
tébb volt a csend.

— Zenét! — huzta 0ssze magan kopenyét Zohak
Ali. — Es tdncot! Jojjon az az Gj kasmiri lany! — Azzal
lehanyatlott selyemkarpita heverdjére, a parnak kozé.
— Es hozzétok be a vizipipamat!

A rabszolga szedte a 1abat.

A varézslo stlyos szemhéja leereszkedett. Gondola-
tai Anahita korul forogtak. Ugyan mennyire szamit a
lany apja? Vajon mit ajanljon neki?
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nahita nem vette észre, hogy a kopenybe
burkol6z6 vardzslé a nyoméban van. Neki sem volt
ra tobb oka, mint a piac legrongyosabb koldusanak,
hogy azt gondolja, felkeltette Zohak Ali érdekl6dé-
sét. Végtére is a férfi az édesapjandl is id6sebb volt.
A tavoli torony mellvédjén az a lobogd kopeny-
ben magasodo¢ alak, akit a varos népe olykor meg-
pillantott, Anahitdnak sem jelentett tobbet, mint
Farradzsnak meg a barédtainak. S6t, val6jaban még
annyit sem, hiszen az 6 gondolatai egészen méasutt
jartak. Az elmualt napokban Szohrab herceg kétszer
is megfékezte lovat az utcan, egyszer pedig még a
hordszéke hordozéit is megalldsra intette, csak hogy
Anahitat megszolithassa. A herceg fekete szeme villo-
gott, mikozben kedvesen mosolygott r4, és erés kézzel
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markolta lovanak gyeplgjét. Esténként, lampafénynél,
a leany gondolatai mar-mar szerelmesen jartak az ifja
herceg délceg alakja kortil.

Szohrab, akinek még alig pelyhedzett az alla,
maga is éppolyan volt, mint minden hasonlé kora
fiatalember. Szivesen elbeszélgetett egy artatlan,
szép lanykaval. Kettejiiknek merében mas volt a
tarsadalmi helyzete, de a herceg erre tigyet sem ve-
tett. Valahanyszor belovagolt a varosba, pillantasa a
nyergesmester lednyat kereste. Ha nem is volt sziik-
sége labbelire, minduntalan cip6t rendelt a mes-
ternél, hogy Anabhita eljojjon a palotaba. Magéanyos
pillanataiban felidézte a lanyka szemérmes pillan-
tasat, meg azt, ahogyan pir futja el szép arcat, vala-
hanyszor taldlkoznak.

Mindez nem kertiilhette el Zohak Ali éles szemét.
Latta, amint az ifji herceg lehajol nyergében, hogy
sz6t valtson Anahitaval. Bar a varazslo szivének isme-
retlen volt a szerelem, masoknal azért rogton felis-
merte. Es ez csak még kivanatosabba tette a szemé-
ben a tervet, hogy Anahitat megszerezze maganak és
bezarja a Kék Palotaba. Gytlolte Mustak szultant és
egész csaladjat. Gytlolte ket mesés vagyonuk miatt,
amelyet maga akart megkaparintani. Gytlolte a gon-
dolatot, hogy varosszerte tiszteletnek, szeretetnek
orvendenek. Ugy vélte, a szultannak kotelessége lenne
lakomara, de legaldbbis vacsordra meginvitdlnia egy
olyan fontos férfitt, mint amilyen 6. Csakhogy a szul-
tantol nem érkezett meghivas, amikor pedig maga
tizent neki, a meghivasat udvariasan visszautasitot-
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ték. Igy aztdn szerény, de szivmelenget bosszt len-
ne Anahitat elragadni a herceg el6l.

Tortént hat, hogy egy reggel Zohak alaszallt a Kék
Palota alatt hazodé utcdk tengerébe, és atvagott a
zsufolt piacon. Lobogd kopenye 6t ember helyét fog-
lalta el. Fekete turbanjan ott ttindokolt Bangalor gyé-
mantja, a turban folott pedig pavatoll lengett. Az aru-
sok reszketve tértek ki az atjabol. A kutyak morogva
lapultak a foldre. Ugy nyilt szét elstte a tomeg, akér
Mozes el6tt a Voros-tenger.

Egy gagogo liba kertilt az Gtjaba. Zohak Ali komo-
ran osszevonta szemoldokét, és palcdjaval a libara csa-
pott. Szanaszét szallt a toll. A liba, mintha 16 ragta vol-
na meg, oldalt vagodott, egyenesen a gazdéja arcaba.
A szegény joszag halott volt.

— Hé! — torolgette vérzé orrat a bodé gazddja. —
Ezt meg fogja fizetni! — rivallt Zohak Alira. — Nem
ingyen kaptam ezt a libat! — tartotta a varazsl6 orra
elé a kimalt szarnyast.

— Félre az utambol! — taszitotta odébb az embert
Zohak Ali.

Csakhogy az arust kemény fabol faragtak. Valaszul
6 is taszitott egyet Zohak Alin. — Tudom, hogy a
magaé az a nagy palota odafent. De att6l még nincs
joga, hogy atgazoljon a magunkfajta szegény kereske-
doékon, akik becstiletes Gton probéljuk megkeresni a
kenyertinket.

— Ugy bizony! — todult koréje a tobbi arus. —
Urasagodnak meg se kottyan egy-két sékel. Fizesse
meg a libat!



Zohak Ali az arusok gytrtjében talalta magat, de
6t sem vadolhattak gyavasaggal. Meglenditette maga
koril varazspalcgjat. S ekkor szornyti dolgok tortén-
tek: az egyik arus fenyegetSen levegSbe emelt klén
a lepra fehér foltjai titkoztek ki, majd mérges legyek
raja szallta meg, végiil férgek lepték el a portékajat. A
szomszédos zoldségarus bodéja saskahad stlya alatt
omlott 0ssze, a piacon pedig egy habz6 szaja veszett
kutya szaguldott végig.

A tomeg meghétralt. Zohak Ali szikrdz6 szemmel
pillantott kortil. Azutan szétlanul folytatta atjat. Sen-
ki sem mert utanakialtani, vagy kovet hajitani utana.
Zohak Ali belépett a piacon tal haz6dé sikatorok
stirijébe. A magasban, a hazak kozt kifeszitett kote-
leken mosott holmi széradt. Oregasszonyok kupo-
rogtak zsamolyukon a hazak el6tt. Kutydk bolhasz-
kodtak. Kétoldalt kis boltok, roskatag bodék sora-
koztak. Zohak Ali hamarosan Kasgar al Karif mtihe-
lyéhez érkezett. A keskeny utcara nézd bolt mogott
allt a lakohéaz. A varazsl6 lehajtott fejjel belépett az
alacsony ajtén at a homélyos miihelybe, ahol a varga
meg a fia buzgén munkalkodtak.

Amikor megpillantotta a latogatét, Kasgar meg-
dobbent. Gyorsan a markédba kopte szdjabol a susz-
terszegeket, és tiszteletteljesen meghajolt.

— Mi hozza Zohak Alit egy magamfajta szegény
ember mihelyébe? — nyogte ki, amikor végre meg-
talalta a hangjat. — Nagysagod talan cip6t 6hajt vasa-
rolni?
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— Cip6t? Nem én. — A varazslé koriilnézett. —
Ugy tudom, van egy lanyod.

— Igy van, uram — bélintott Kasgar. — Meg egy
fiam. Feleségem és gyermekeim az életem vil4git6
tényei.

— Jol van, jol van — intette le Zohak Ali. — Engem
csak a lanyod érdekel.

— Anahita? — bamult Kasgar. — Ugyan miért?
Csak nem keltette fel urasagod haragjat?

— A haragomat? — Zohak Ali arcdn fanyar mo-
solyféle jelent meg. — Eppenséggel a tetszésemet!
Feleségiil fogom venni.

— Feleségiil? A lanyomat? — Kasgar meglepetésé-
nél csak a rémiilete volt nagyobb. — Ez csak valami
tévedés lehet. ..

— Sz6 sincs réla. En sohasem tévedek.

— De hiszen Anahita még kislany. Fiatal még
ahhoz, hogy férjhez menjen.

Zohak Ali azonban mintha meg sem hallotta
volna Kasgar ellenvetését. — A hazassagkotés nap-
jan otszdz arany titi a markodat — jelentette ki. —
Gazdag leszel.

— Gazdag? Urasagod azt hiszi, a lanyom elado,
mint holmi rabszolgan&?

— Miért ne? Fontold csak meg, magad is rajossz,
hogy j6 alkut csinalsz.

— J6 alkut? Urasagod azt hiszi, hogy alkudozni
fogok Anahita boldogsagara?

— Mi sem természetesebb. Mi értéke volna més-
képp egy lednynak? Fs miért ne lenne boldog? Leg-
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szebb palotdm urndje és Szamarkand leggazdagabb
asszonya lesz. Hogyne lenne hat boldog?! — Zohak
Ali atvetette vallan koponyege szarnyat. — Mahoz
harom hétre torténik a kézfogé. Az idépont kedvezé.
Az tjhold éppen akkor lép...

Felpattant a mtihely hats6 ajtaja, és Anahita sza-
guldott be. — Anydm kérdezteti... — Amikor meg-
pillantotta Zohak Alit, kezét a sz4jahoz kapta. — O!
Nem tudtam, hogy...

— Semmi baj, gyermekem — sz6lt Kasgar. — Gyere
csak kozelebb. — Es el6retolta leanyat. — Hallgass
csak ide! Ennek az tirnak ajdnlata van a szdmodra.

— Ajanlata? — Anahita édesapja mogé huzédott. —
Az én szamomra? — rebegte, és a szeme félelemmel
telt meg.

— Ugyan oreg! — fortyant fel Zohak Ali. — Nem
6t kérdeztem. Hiszen 6 csak egy lany, ez nem az ¢ dol-
ga. En hozzad beszélek.

— Nem, nem, uram — ingatta a fejét Kasgar. —
Meg kell hallgatnunk, mit sz6l mindehhez Anahita.

Farradzs a htiga mellé 1épett. — Ne félj! — karolta
at a vallat. — Senki sem fog bantani.

— Nos, lanyom — kezdte Kasgar —, tudod, ki ez
az ar?

Anahita szétlanul bélintott.

— A Kék Palota ura — mondta Kasgar.

— Tudom — suttogta a leany.

— Nagyon gazdag.

— Igen — suttogta Anabhita.



— Jol figyelj, leanyom! — folytatta Kasgar. — Ez az
ur feleségtil akar venni téged.

— PFeleségiil? Engem? — Anahita Zohak Alira
meredt. Tekintete végigpdsztazta a redés homlokot,
a beesett orcakat, a kegyetlen szempart, a gytrtikkel
ékesitett hosszti, rancos ujjakat. Mennyire mas lat-
vanyt nyujtott ez az 6reg ember, mint a délceg Szohrab
herceg!

— Nem! — kidltott fel. — Jaj, apdm, nem! Nem
kivanhatod, hogy én... Lehetetlen! Hiszen 6 6regebb
mint... C), nem!

Kitépte magat batyja olelé karjabdl, és kifutott a
miihelyb6l. Zokogédsa még a haz mélyérdl is hallatszott.

— Uram — probalta enyhiteni a sértést Kasgar —,
nagy megtiszteltetésben részesiti szerény csalddun-
kat. De latja, hogyan fogadta ajanlatat a leAnyom. Még
nagyon fiatal, és...

Zohak Alit elontotte a dith. Hogy 6t, a leggazdagabb
embert széles e f6ldon, aki hamarosan egész Azsia
leghatalmasabb uralkodéja lesz — hogy 6t egy varga
lanya kikosarazza!

— Ezt még megbanod, Kasgar al Karif. — Azzal
Zohak Ali meglenditette palcajat. Egy sor labbeli,
egy ldda méhviasz, egy béla bér langba borult. A
polcokon ttizcséva futott végig. — Ha jot akarsz, nem
keresztezed tobbé az utamat!

Es kiviharzott a mtihelyb6l.

Kasgar és Farradzs sepriikkel csapdosta, pokroccal
fojtotta el a langokat, a parazsat vizzel locsoltak. A
tiz hamarosan kihunyt.



Fatima rontott be a hazbdl. — Te oktalan! — kiabAal-

ta. — Hogy mertél igy beszélni a... — Benne rekedt a
sz6, amikor megpillantotta a fiistolgé romhalmazza
valt mthelyt.

— Elment — mondta Kasgar.

— En megolom! — csikorgatta a fogat Farradzs.

— Nyughass! — csititotta haborgo¢ fiat Kasgar. —
Zohak Ali veszedelmes ember. Vigyaznunk kell min-
den lépéstinkre.

— Még hogy elveszi Anahitat! — kiéltotta Fatima,
akipedig gazdagkérérél almodozottaleanya szamara.
— Egy ember, aki ilyesmire képes! Inkabb legyen a
lanyom egész Szamarkand legszegényebb tevehajcsa-
ranak a felesége!
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